Lineasdirectrices parala conservacion de vidrieras histéricas

El “Comité Técnico” del CVMA (“Corpus Vitrearum Medii Aevi”), organizacion internacional dedicada al estudio delas
vidrieras historicas, se encarga de |os problemas rel acionados con la conservacién y restauracion de estas obras. Desde 1982,
el “Comité Técnico” del “Corpus Vitrearum Medii Aevi”, se haasociado con el “Comité International pour le vitrail” del
ICOMOS, mostrando asi unamayor sensibilidad hacia toda una serie de temas mas generales dentro del campo de la
Conservacion de monumentos en muchos paises. Sobre la base de la experiencia adquirida, alo largo de varias décadas,
por expertos en este campo, dichos comités han redactado unas lineas generales para la conservacion de vidrieras histéricas:

1. PRECEPTOSMETODOL OGICOS

Lainvestigacién y la conservacion son dos actividades basicamente indivisibles. Los requisitos parala conservacion no
deberian incluir tan sblo el estudio técnico sino también el historico artistico.El desarrollo histérico de aspectos artisticos y
de los materialesy técnicas disponibles (tipos de vidrio coloreado, formas de pintura, perfiles de plomo, métodos de trabajo,
caracteristicas técnicas particulares, etc.), tan sdlo cobran sentido si |os relacionamos entre si, y son igualmente relevantes
paralos principios de la restauracién y conservacion.

El desarrollo historico de aspectos artisticos y de los materiales y técnicas disponibles (tipos de vidrio coloreado, formas
de pintura, perfiles de plomo, métodos de trabajo, caracteristicas técnicas particulares, etc.), tan solo cobran sentido si los
relacionamos entre si, y son igualmente relevantes para | os principios de la restauracién y conservacion. De especial
importanciaeslahistoriadel vidrio, yaque el conocimiento de las restauraciones anteriores puede ofrecernos unainformacion
importante sobre la naturaleza de cualquier dafio sufrido. Las lineas directrices del CVMA incluyen, ademés de este tipo
de investigacidn, la elaboracién de una documentacion de las vidrieras histéricas como base para su estudio.

Partimos del supuesto de que larestauracion y conservacion de vidrieras monumentales requiere lamisma atencion y
esmerado cuidado que otras obras de arte, como pinturas sobre tabla o lienzo, esculturas policromas, etc. Esto significaque
tan solo restauradores especial mente formados, ayudados por artesanos experimentados, deberian estar autorizados para
[levar a cabo la conservacion de vidrieras y coordinar los métodos de trabajo de estos artesanos. Los miembros del Comité
Técnico del CVMA (y del Comité International pour le vitrail) estén disponibles para ofrecer consejo profesional experto.
En el pasado, laformacion de un comité de expertos internacionales del Comité Técnico con el fin de discutir complejosy
dificiles problemas, ha demostrado ser una ayuda inestimable.

2. CONSERVACION

Segln €l articulo 4 de la Carta de Venecia, la conservacion de obras de arte debe incluir un mantenimiento permanente. En

€l caso de vidrieras monumentales, esto implicalarealizacion de inspecciones periddicas, realizadas —en el marco de contratos

de mantenimiento- por expertos. Estas inspecciones deben incluir:

- laestructura arquitecténica del marco de lavidriera (traceriay maineles, armaduras metélicas, etc.).

- las mallas de proteccion exteriores.

- los acristalamientos de proteccion (ver también apartado 4 y suplementos).

- laestabilidad de la vidriera (fracturas en el vidrio y abombamientos, fracturas en lared de plomo, etc.).

- dafios producidos por corrosion, condensacion y cambios de temperatura (capas de meteorizacion en lacarainterior y
exterior, disminucién de latransparencia por oscurecimiento o desvitrificacion, pérdida de capas pictéricas, como perfilados
y veladuras, etc.).

Recomendamos mantener bajo supervisién constante, mediante inspeccién y monitorizacion, las posibles influencias dafiinas
medioambiental es:
- las condiciones del edificio, estructurales o de otro tipo (humedad en los muros, sistemas de calefaccion,
etc.).
- e microclima alrededor de lavidriera, incluidos los niveles de temperaturay humedad en €l exterior einterior.
- Contaminacién ambiental (presencia de SO2, etc.), que en €l pasado mas reciente ha acelerado enormemente el proceso
de corrosion.

3. INFORME SOBRE EL ESTADO DE CONSERVACION

Tan solo un experto, bien familiarizado con €l material, y con amplia experiencia en la conservacion de vidrieras, es capaz
de poder apreciar €l grado de deterioro y establecer un programa de conservacion y restauracion basado en los siguientes
estudios:

3.1. Examen delavidrierain situ. Valoracién aproximada del grado de deterioro y de los riesgos que implica el desmontaje
y transporte de |os paneles. Es importante la documentacién de las fracturas en el vidrio. Dado que las operaciones de
desmontaje y transporte de los paneles pueden a menudo originan un gran deterioro, Unicamente expertos trabajadores, bajo
la supervision de un restaurador, deberian encargarse de estas tareas.

3.2. El examen y documentacion del estado de conservacion de lavidriera, unavez desmontada, forman la base del programa
de restauracion y conservacion.

3.3. Estudio cientifico adicional del grado de deterioro asi como larealizacion de andlisis técnicos (tales como andlisis del
vidrio, plomo, capas pictéricasy costras de deterioro, escrutinio de los mecanismos de corrosion y de cualquier otro fendmeno
particular, como la desvitrificacion, etc.).

3.4. Los anteriores métodos de restauracion deberian ser evaluados como posibles causas del deterioro existente (ver apartado
1).

Teniendo en cuenta la considerable experiencia acumulada por los expertos en este campo, este tipo de examenes tan solo
deberian ser realizados por laboratorios cientificos, institutos de investigacion o expertos individuales asociados al CVMA.

4. CONSERVACION Y RESTAURACION

El objetivo principal debe ser la preservacion de la obra de arte (Conservacién). Cualquier restauracion que vayamas alla,
debe ser considerada como una anomalia (Carta de Venecia, articulo 9). Segun los informes de la opinién internacional, la
instal acién de acristalamientos exteriores de proteccion, ha demostrado ser |a medida més efectiva parala conservacion de
vidrieras medievales (ver también las lineas directrices del Comité Técnico, 1987). Las siguientes medidas de conservacion
y restauracion implican lainstalacion de estos acristalamientos exteriores de proteccion:

4.1. Consolidacién del marco arquitectdnico de lavidriera; restauracion y proteccion estructural de los maineles, latraceria,
etc., por un cantero.

4.2. Reparacion y conservacion de |los elementos metdlicos estructurales de la vidriera (bastidores, barras de sujecion).

4.3. Eliminacion de suciedades / limpieza hasta la superficie del vidrio. Lareduccion cuidadosay expertade la suciedad y
de las costras de meteorizacion, las cuales afectan latransparencia del vidrio, supone siempre unamejoradel aspecto estético
delaobra. Sin embargo, dado que cualquier eliminacion de suciedades y costras/ limpiando hasta la superficie del vidrio,
también tiene un impacto directo sobre la obra de arte, se deben de observar 10s siguientes principios en cua quier circunstancia:
- Lagjecucion larealizara un restaurador experimentado, quien debe estar familiarizado con €l material y su vulnerabilidad.
- Minimaintervencion: la eliminacién de suciedades y costras/ limpiando hasta la superficie del vidrio, ha de ser tenido
considerado, en primer lugar, como una medida de conservacion. Larestauracion de latransparencia es secundaria.

- Laseleccion de los métodos y productos de limpieza deberia estar basada en el tipo de deterioro observado, €l cual, a
menudo, suele ser muy complejo. Como regla general, podemos afirmar que el producto mas fuerte ser& menos peligroso
en manos de un restaurador prudente que un producto més inofensivo usado por un restaurador inexperimentado. Con €l
uso de agentes quimicos se multiplican los riesgos para el vidrio y las capas pictoricas cubiertas de suciedad y costras de
meteorizacién. La aplicacién de métodos drasticos de limpieza (tales como la abrasién por aire, ultrasonidos, etc.), asi
como |os bafios de limpieza no son normamente admisibles, si bien pueden ser considerados en circunstancias especiales.

4.4. Fijacion de las capas pictoricas. En estos momentos, €l tratamiento de pinturas desprendidas que corren el riesgo de
perderse, ya sean grisallas en trazos o veladuras o esmaltes mates o col oreados, sigue siendo un problema sin solucion en
€l campo de la conservacién de vidrieras. Por |o tanto, la aplicacion de métodos y agentes de fijacion parcial mente estudiados
y probados, deberia restringirse a casos excepcionales, de tal forma que |os riesgos sean aceptados tan sélo en los casos en
los que, de no intervenir, se podria esperar una pérdida directa de parte de la obra.

4.5. Consolidacion y conservacion estructural de lavidriera. Estas actuaciones exigen gran conocimiento técnico y habilidades

manuales:

- Reparacion de fracturas en €l vidrio. Las resinas sintéticas, usadas actualmente en la conservacion técnica, permiten €l
pegado de vidrios fracturados, canto con canto, lo que supone una gran mejoria con respecto al uso de plomos de fractura
o plomos ciegos (alas de plomo sobre lafractura).

- Refuerzo de los paneles mediante rigidos marcos alrededor del contorno exterior, afin de proporcionarles estabilidad.

- Reparacion de las barras de refuerzo y de los nudos de plomo que las sujetan alared de plomo.

- Consolidacion de lared de plomo. Las redes de plomo medievales o antiguas han de ser conservadas, en cualquier caso,
como parte importante de la obra de arte. El caso de los plomos més recientes es distinto (especialmente si se tratade
plomos de mala calidad utilizados en restauraciones anteriores). Si es necesario € uso de nuevos plomos, éstos deberan
seguir el trazado y contorno de los originales, siempre que éstos se hallan podido determinar. Teniendo en cuentalos
problemas a los que se han visto enfrentados | os restauradores en el pasado (cantos mordidos, fracturas, envejecimiento
de adhesivos, limpieza), se deberia considerar con mucho cuidado, y en cada caso concreto, si es realmente necesariala
sustitucion de lared de plomo.

- Masillado. El uso de masillaen el espacio entrelos plomosy el vidrio, ho es en principio necesario si lavidrieravaha
ser protegida con un acristalamiento exterior. Por |o tanto, su uso puede limitarse, en la mayoria de los casos, al relleno
defracturasy huecos. La aplicacion de la masilla de aceite de linaza mediante frotado con cepillo, préctica popular y
tradicional, ha de ser total mente evitado ya que, como se ha comprobado con antiguas restauraciones, las capas de masilla
dejadas en la superficie de los vidrios antiguos, han causado graves e irreparables dafios alos perfilados y veladuras.

5. ADICIONES

L os principios aceptados para la restauracion de pinturas, como los del articulo 9 de la carta de Venecia, son aplicables para
lareintegracion de partes perdidas en los paneles de las vidrieras.

Un método seguro paralaidentificacion de las nuevas piezas de vidrio afiadidas, es grabar el afio de larestauracion en su
superficie, (de tal forma que sea tan solo visible desde cerca).

6. DOCUMENTACION

L os resultados de |os examenes técnicos sobre el estado de conservacion 'y de los andlisis cientificos usados para estudiar
materialesy técnicas, asi como los distintos fendmenos de |as costras de meteorizacion, han de ser documentados mediante
textos, fotografias y gréficas. También han de ser documentados |os procedimientos de conservacion adoptados. Dada la
intima conexion existente entre |os aspectos historico-artisticos y 10s aspectos técnicos de los métodos de conservacion, es
importante combinar o coordinar los datos técnicos, necesarios parala conservacion, con la documentacion historico-artistica
asociadaa CVMA.

Una copia de la documentacion usada en una restauracion no coordinada por e CVMA, deberia ser enviadaa comité nacional
responsable del CVMA (el original permanece con la autoridad responsable de la conservacion). Para documentar el estado
de conservacion de una obra, deberia adoptarse el claro y conveniente sistema de gréficasy simbolos usado por el CVMA
(estan siendo elaboradas fichas estandar para la documentacion del proceso de conservacion y restauracion).

7. ORGANIZACION Y TRABAJO EN EQUIPO

Lacomplejidad de |as tareas de conservacion y restauracion de vidrieras monumental es, requiere un trabajo en equipo
coordinado entre restauradores y artesanos cualificados y experimentados e historiadores del arte'y cientificos, quienes deben
ser capaces de desarrollar un detallado programa de conservacion basado en |os conceptos anteriormente expuestos en los
apartados 2 a 6.

L os presupuestos de | os costes de estos proyectos de conservacion y restauracion, son tan solo factibles si estan basados en
un detallado examen preliminar (apartado 3) y una adecuada experiencia (apartado 4); el trabajo de documentacion ha de
ser incluido en los presupuestos. L os presupuestos que no hallan sido realizados de esta forma, no pueden ser fiables ni, por
lo tanto, aceptables.

INSTRUCCIONES PARA LOSACRISTALAMIENTOS DE PROTECCION

Desde la Segunda Guerra Mundial, los “ acristalamientos isotérmicos’ (acristalamientos con cAmara de ventilacién) han

demostrado ser el método mas efectivo para garantizar la proteccion y conservacion de vidrieras. Segin el actual estado de

investigacion y experienciaen la conservacion de vidrieras en peligro, el acristalamiento isotérmico garantiza una mejora

de su entorno, sin ser necesaria una intervencion directa en laobra de arte.

L os efectos de un acristalamiento isotérmico son los siguientes:

- proteccién contra dafios mecani cos (proyectiles, viento, granizo, vibraciones sonicas, €tc.);

- proteccion contra la meteorizacion (Iluvia, nieve, humedad, escarcha) y € efecto destructivo producido por contaminantes
ambientales (SO2, etc.);

- liberacion de los paneles de su funcién general de Unica division entre €l clima exterior e interior;

- previene la condensacion, especial mente sobre la vulnerable carainterior del vidrio, donde la condensacion destruye las
capas pictoricas.

No obstante, un acristalamiento de este tipo sdlo puede ofrecer una proteccion efectivade lavidrierasiempre que su instalacion
pueda garantizar que:

- €l acristalamiento exterior seahermético a vientoy alalluvia;

- €l acristalamiento exterior resista el dafio mecanico (utilizando, por giemplo, un vidrio antibalas o, en €l caso de un vidrio
industrial corriente, una pantalla metdlicafrente al vidrio, etc.);

- Ladistanciadela camarainterior permita una adecuada libre circulacion de aire (distancia suficiente entre e vidrio original
y €l vidrio de proteccion, permitiendo las necesarias aberturas de ventilacion en la parte superior e inferior de lalanceta
y, en el caso de latraceriay de ser necesario, aambos lados del panel);

- Dado que nuestros conocimientos actual es no nos permiten determinar la distancia exacta mas adecuada entre los vidrios
dela camara, necesaria para crear una ventilacion optima, es aconsgjable disefiar su construccién de tal forma que permita
futuras correcciones.

L os resultados de los experimentos reali zados hasta la fecha en varios paises, podemos resumirlos de la siguiente forma:

- Por o que respecta a consideraciones de tipo estético paralos acristalamientos de proteccion, se han desarrollado varias
soluciones practicables que permiten laintegracion del acristalamiento de proteccion en la arquitectura (tales como: motivos
geométricos, red de plomo siguiendo un contorno simplificado de lared de plomo original, vidrios no reflectantes, grandes
paneles con una superficie texturada, etc.). Incluso los problemas presentados en las grandes vidrieras con complicados
bastidoresy traceria, pueden ser resueltos. Vista desde el interior, |os posibles problemas estéticos son minimos, ya que
tanto las dos aberturas que permiten el paso de laluz como los nuevos bastidores de los panel es son féciles de ocultar;
No obstante, cualquier cobertura utilizada para estos elementos, no deberiaimpedir la circulacion del aire.

- Segun los resultados de las investigaciones y experimentos realizados, en lamayoria de paises se prefieren los acristalamientos
de proteccion con ventilacion interior. Mediante este método se reduce, de la forma mas efectiva, no solo la destruccion
del vidrio sino también, y sobre todo, €l efecto devastador de |a condensacion, especialmente sobre la carainterior del
vidrio original pintado. Las camaras herméticamente selladas mediante vidrios de proteccion, la ventilacion insuficiente
y los acristalamientos tipo “sandwich”, han demostrado tener un efecto perjudicial, cuando han sido probados en camaras
de envejecimiento acelerado o alli donde han sido realmente instalados.

- Existen muchas posibilidades en el disefio y gecucion de los acristalamientos de proteccion. Es importante que el sistema
de construccion sea sencillo, facil deinstalar, manejable y lo més econémico posible. Los mejores sistemas deben respetar
al maximo el trazado de las formas arquitectonicas, tales como traceria, mainelesy bastidores.

- Todos los materiales utilizados, especialmente |os metales, deben de ser totalmente compatibles con |os preexistentes.

L a experiencia nos ha ensefiado que es importante el control regular de las nuevas condiciones creadas por la presencia de
acristalamientos de proteccion. Como ya hemos mencionado, esas inspecciones deben tener un carécter profesiona y
cientifico, ya que la efectividad del sistema solo puede ser garantizada después de haber sido inspeccionada por expertos.
Estas inspecciones regulares realizadas por empresas de restauracion cualificadas, deberian constar en los contratos de
mantenimiento. Naturalmente, cada inspeccion ha de ser adecuadamente documentada.

Para poder disponer de datos fiables alargo plazo sobre la nueva construccion y la efectividad de distintos tipos de
acristalamientos de proteccion, es necesarialarealizacion de mediciones (temperatura, humedad relativa ambiente y velocidad
de lacorriente de aire en la camara de ventilacion) y la aplicacion de métodos de examen (como los vidrios sensores que
actualmente estén siendo utilizados en el Fraunhofer Institut de Wirzburg) en conjuncién con estas inspecciones.

En caso de ser necesario el consegjo profesional, se deberia consultar alos expertos del Comité Técnico del CVMA y del
Comité International pour le vitrail del ICOMOS.

Texto redactado por:
Comité International pour le vitrail ICOMOSYy el Comité Técnico del Corpus Vitrearum Medii Aevi.
XV Cologuio Internacional del Corpus Vitrearum, Amsterdam, 1989.

Traduccion del texto original en Inglés:
Fernando Cortés Pizano (Julio 2001).



